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van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, hetzij een voor-
ziening in beroep of in Cassatie is ingesteld, waarover nog geen
uitspraak werd gedaan op het ogenblik van de inwerkingtreding van
deze wet.

De artikelen 6 en 7 hebben uitwerking met ingang van het aanslag:
jaar 1992,

De artikelen 2, 3 en 10, 1° en 2°, zijn van toepassing op de inbreng-
verrichtingen die plaatsvinden vanat de dag waarop deze wet in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Artikel 10, 3%, is van toepassing op de inkomsten die worden geacht
te zijn toegekend of betaalbaar gesteld ten vroegste op
31 december 1995.

Art, 12, De directeur der belastingen of de door hem gedelegeerde
ambtenaar verleent ontheffing van de aanslagen die in strijd met de
bepalingen van de artikelen 6 tot 9 van deze wet zijn jevesﬂgd, hetzij
ambtshalve wanueer de overbelastin§en door de administratie zijn
vastgesteld of door de belastingschuldige aan de administratie zijn
bekendgemaakt binnen een termijn van één jaar vanaf de dag. waarop
deze wet in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, hetzij inge-
volge een gemotiveerd bezwaarschrift ingediend binnen dezelfde
termijn bij de directeur der belastingen van de provincie of het gewest
in wieris ambtsgebied de aanslag is gevestigd.

Geen moratoriuminieresten worden toegekend bij teruggave van
belasting overeenkomstig het eerste lid.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Beigisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 30 januari 19%6.
ALBERT

Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister en Minister'van Financién,
Ph. MAYSTADT ‘
Met s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

des impbts sur les revenus 1992, soit d’un recours en appel ou en
cassation, sur lesquels, au moment de l'entrée en vigueur de la présente
loi, il n'a pas encore été statué.

Les articles 6 et 7 produisent leurs effets & partir de Vexercice
d'imposition 1992

Les articles 2, 3 et 10, 1° et 2° sont applicables aux opérations d’apport
effectuées A partir du jour de la publication au Moniteur belge de la
présente loi. :

L'article 10, 3", est applicable aux revenus censés étre attribués ou mis
en paiément au plus 6t le 31 décembre 1995,

Art. 12. Le dégrivement des impositions établies en contradiction
avec les dispositions des articles 6 4 9 de la présente loi est accordé par
le directeur des contributions ou le fonctionnaire déltﬁfué par lui, soit
d’office lorsqué les surtaxes ont été constatées par I'administration ou
signalées par le redevable & celle-ci dans le-délai d’un an & compter du
jour de la publication de la présente loi au Moniteur belge, soit ensuite
d'une réclamation motivée présentée dans le méme délai auprés du
directeur des contributions de la province ou de la région dans le
ressort duquel Uimposition a été établie. '

Aucun intérét moratoire n'est alloué en cas de restitution d'impét

| accordée en application de I'alinéa ler.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur beige.

Bruxelles, le 30 janvier 1996
ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

At

N. 98 — 695 i€ ~ 31%)

7 MAART 1996
Wet tot wijziging van de gewone wet van 16 juli 1993
tot vervollediging van de federale staatsstructuur (1)
ALBERT I, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 78
van de Grondwet. :

Art. 2. In artikel 369 van de gewone wet van 16 juli 1993 tot vervol-
lediging van de federale staatsstructuur worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht

1) het 4° wordt vervangen door de volgende bepaling :

”4° hergebruikpercentage : de breuk, per categorie drank, en voor een
gegeven periode, met in de teller het volume op de markt gebrachte
dranken in verpakkingen die worden hergebruikt in de 2in van
artikel 372 van deze wet en in de noemer het totale volume op de markt
gebrachte dranken;”;

F. 96 — 695 IC - 3196}

7 MARS 1996
Loi modifiant la loi ordinaire du 16 juillet 1993
visant a achever la structure fédérale de I'Etat (1)
ALBERT 11, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article ler. La présente loi ragle une matiére visée a 'article 78 de la
Constitution.

Art. 2. A Varticle 369 de la loi ordinaire du 16 juillet 1993 visant &
achever la structure fédérale de I'Etat, les modifications suivantes sont
apportées :

1) le 4° est remplacé par la disposition suivante :

“4° taux de réutilisation : fraction, par catégorie de boisson et pour
une période donnée, comportant au numérateur le volume de boissons
mises sur le marché emballé dans des récipients réutilisés au sens de
Farticle 372 de la présente loi et au dénominateur le volume total de
boissons mises sur le marché;”;

(1) Gewone zitting 1995-1996
Kamer van volksvertegenwoordigers
* Parlementaire stukken

Ontwerp van wet : nr. 328/1 - Amendementen : nr. 328/2 - Verslag :
nr. 328/3 - Tekst aangenomen door de Commissie : nr. 328/4 -
Amendementen : nr. 328/5 - Tekst aangenomen in plenaire vergadering
en overgezonden aan de Senaat : nr. 328/6.

* Parlementaire Handelingen

Bespreking : vergadering van 31 januari 1996.

Aanneming : vergadering van 1 februari 1996.
Senaat

* Parlementaire stukken

Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksvertegenwoordi-
gers : nn. 248/1.

Ontwerp niet geévoceerd door de Senaat : nr. 248/2.

-

(1) Session ordinaire 1995-1996
Chambre des représentants
* Documents parlementaires
Projet de™loi : n® 328/1 - Amendements : n® 328/2 - Rapport :
n° 328/3 - Texte adopté par la Commission : n° 328/4 - Amendements :
n° 328/5 - Texte adopté en séance pléniére et transmis au Sénat :
n° 382/6.
* Annales parlementaires
Discussion : séance du 31 janvier 199%6.
Adoption : séance du ler février 1996. .
Sénat
* Documents parlementaires
Projet transmis par la Chambre des représentants : n® 248/1.

Projet non évoqué par le Sénat : n° 248/2.
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2) het 6° wordt vervangen door de volgende bepaling

~6° recyclagepercentage : de breuk, voor de betrokken verpakkingen
en voo‘:ce};n ggegl:zven gode, uitgedrukt in procent, met in de leileﬁ\et
gewicht van de betrokken verpakkingen die werkelijk zijn gerec cleerd
en in de noemer het totale gewicht van de op de markt gebrachte
eenmalige verpakkingen;”;

3) het 8° wordt vervangen door de volgende bepaling :

~8° batterijen : generatoren van stroom opgewekt door omzetting van
de energie vrijgekomen door geschikte chemische reacties, met inbegrip
van de oplaadbare batterijen;”;

4) het 9° wordt vervangen door de volgende bepaling :

*9° bestrijdingsmiddelen : stoffen, preparaten, micro-organismen en
virussen ter vernietigit g of afwering van schadelijke dieren, planten,
micro-organismen of virussen zoals opgenomen in de volgende cate-
gorieén : ‘ .

A) Bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig gebruik :

1° gewasbeschermingsmiddelen : werkzame stoffen en één of meer
werkzame stoffen bevattende preparaten in de vorm waarin ze aan de
gebruiker worden geleverd en bestemd om @

- planten of plantaardige produkten te beschermen tegen alle scha-
delijke organismen of de werking van dergelijke organismen te voor-
komen, voor zover die stoffen of preparaten hierna niet anders worden
gedefinieerd;

- de levensprocessen van planten te beinvioeden, voor zover het niet
-gaat om nutritieve stoffer;

- plantaardige produkten te bewaren, voor zover die stoffen of
produkten niet onder bijzondere bepalingen van de Raad of van de
Commissie van de Buropese Gemeenschappen inzake bewaarmiddeien
vallen;

- ongewenste planten te doden, of delen van planten te vernietigen
of een ongewenste groei van planten af te remmen of te voorkomen;

2° andere bestrijdingsmiddelen die in de Jandbouw gebruikt kunnen
worden :

a) stoffen en preparaten voor het bestrijden of verdelgen van ectopa-
rasieten van fok- en gebruiksdieren, duiven inbegrepen en de stoffen
<n preparaten voor het behandelen van opperviakten in en rond
gebouwen bestemd voor veeteelt en vervoermiddelen, ter bestrijding
of verdelging van de micro-organismen die ziekten kunnen veroor-
zaken bij bovenvermelde dieren;

) de uitvloeiers, hechtmiddelen, synergisten, safeners en andere
toevoegingsmiddelen die bestemd zijn om de werking van de onder 1°
en 2%, a) genoemde stoffen en preparaten te bevorderen, vaor zover zij
met dat doel op de markt worden gebracht.

B) Bestrijdingsmiddelen voor niet-landbouwkundig gebruik :

De stoffen en preparaten alsmede de micro-organismen en de
virussen bestemd om buiten de landbouwsector te worden gebruikt
VOOor

a) het bestrijden of verdelgen van dieren die aan dierlijke produkten
schade kunnen berokkenen;

b) het voorkomen van bederf van dierlijke produkten ;

¢) het bestrijden of verdelgen van schadelijke dieren, planten of
micro-organismen in woningen, in gebouwen, in vervoermiddelen, in
zwembaden, op vuilnisbelten en in rioler;

d) het behandelen van materialen en voorwerpen ter bestrijding of
verdelging van dieren, planten of micro-organismen;

e) het behandelen van planten, grond of water, ter bestrijding of
verdelging van organismen die bij de mens of bij dieren ziekten kunnen
veroorzaken;

) het bestrijden of verdelgen van ectoparasieten bij kleine huisdieren;

g) het voorkomen van de aangroeiing van micro-organismen, planten
of dieren op : scheepsrompen, fuiken, drijvers, neiten, alsmede alle
overige uitrusting en apparatuur die bij de teelt van vissen en schaal-
en schelpd
zich geheel of gedeeltelijk onder water bevindt;

h) het voorkomen van bederf van zware industriéle textielprodukten
en garens bestemd voor de fabricage daarvan;

1) het behandelen van industrieel water ter bestrijding of verdelging
van dieren, planten of micro-organismen;

ieren wordt gebruikt, en op alle apparatuur of uitrusting die-

2) le 6° est remplacé par la disposition suivante :

“6° taux de recyclage : fraction, pour les récipients concernés et pour
une période donnée, exprimée en pour cent, comportant au numérateur
le poids des récipients effectivement recyclés et au dénominateur le
poids total des récipients A usage unique mis sur fe marché®; "+ ..

3) le 8° est remplacé par la disposition suivante :

~8° piles : générateurs de courant fonctionnant par transformation de
'énergie libérée rar des réactions chimiques appropriées, y compris les
piles rechargeables;”;

4) le 9° est remplacé par la disposition suivante :

"9° pesticides : les substances, préparations, micro-organismes et
virus destinés 3 assuret Ja destruction ou a prévenir l'action des
animaux, végétaux, micro-organismes ou virus nuisibles repris dans les
calégories suivantes :

A) Pesticides & usage agricole :

1° les produits phytopharmaceutiques : les substances actives et les
préparations contenant une ou plusieurs substances actives qui sont
présentées sous la forme dans laquelle elles sont livrées a ['utilisateur
et qui sont destinées A ;

- protéger les végétaux ou les produits végétaux conlre tous les
organismes nuisibles ou & prévenir leur action, pour autant que ces
substances ou préparations ne soient pas autrement définies ci-aprés;

- exercer une action sur les processus vitaux des végétaux, pour
autant qu'il ne s'agisse pas de substances nutritives;

- assurer la conservation des produits végétaux, pour autant que ces
substances ou produits ne fassent pas I'objet de dispositions particu-
lizres du Conseil ou de la Commission des Communautés européennes
concernant les agents conservateurs;

- détruire les végétaux indésirables, ou détruire des parties de végé-
taux, freiner ou prévenir une croissance indésirable des végétaux;

2° les autres pesticides susceptibles d'étre utilisés en agriculture :

a) les substances et les préparations destinées & combattre ou a
éliminer les ectoparasites des animaux d'élevage et de renle y compris
les pigeons ainsi que les substances et préparations pour le traitement
des surfaces de Vintérieur ou du pourtour des locaux d'élevage et des
moyens de transport, en vue de combatire ou d‘éliminer les micro-
organismes qui peuvent provoquer des maladies chez les animaux
précités;

b) les mouillants, adhésifs, synergistes, phytoprotecteurs et autres
adjuvants destinés & favoriser Vaction des substances et préparations
visées sous 1° et 2°, @) pour autant qu’ils soient mis sur le marché a
cette fin. .

B) Pesticides a usage non agricole :
Les substances et préparations, ainsi que les micro-organismes et les
virus, destinés i &tre utilisés hors du domaine agricole pour :

a) combattre ou éliminer les animaux qui peuvent provoquer des
dégits aux produits animaux;

b) prévenir la décomposition des produits animaux;

¢) combatire ou éliminer des animaux, végétaux ou micro-
organismes nuisibles dans les habitations, les batiments, les moyens de
transport, les bassins de natation; les dépéts d'immondices et les
égouts;

d) traiter des matériaux et cbjets afin de combattre ou d'éliminer des
animaux, des végétaux ou des micro-organismes;

) combattre ou éliminer par le traitement des végétaux, du sol ou
de 'eau, les organismes qui peuvent provoquer des maladies chez
homme ou chez les animaux;

P combattre ou éliminer les ectoparasites des petits animaux domes-
tiques;

£).empécher la salissure par micro-organismes, plantes ou animaux
sur : les coques des bateaux, les cages, les flotteurs, filets, ainsi-que sur
tout autre appareillage ou équipement utilisé en pisciculture et conchy-
liculture, ainsi que sur tout appareillage ou équipement totalement ou
partiellemént immergé; .

h) prévenir la décomposition de textiles lourds industriels et des fils
destinés a leur fabrication; . ‘

i) le traitement des eaux industrielles, en vue de combattre ou d'éli-
miner des animaux; plantes ou micro-organismes; : '
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j) het voorkomen van bederf van waterige industriéle produkten en
hun hulpstoffen; A o
. k) het voorkomen van schade aan synthetische polymeren veroor-
zaakt door micro-organismen of knaagdieren ;*; ,
5) het 11° wordt vervangen door de volgende bepaling :
*11° in het verbruik brengen : de leévering van produkten onder-
worpen aan milieutaks aan kleinhandelaars door ondernemingen die
gehouden zijn zich te laten registreren volgens de modaliteiten vastge-

steld door de Minister van Financién, tenzij de fabrikant, de invoerder, |

de intra-communautaire verwerver of eventueel zijn fiscale vertegen-
woordiger in de plaats zoixden treden van die geregistreerde onderne-
mingen voor de verplichtingen die hen zijn opgelegd;”;

6) er wordt een 11°bis (nieuw) ingevoegd, luidend als volgt :

"11°bis kleinhandelaar : iedere natuurlijke of rechtspersoon die aan
milieutaks onderworpen produkten levert aan natuurlijke of rechtsper-
sonen die ze verbruiken, ongeacht of het gaat om intermediair of eind-
verbruik;”;

7) het artikel wordt aangevuld als volgt :

~16° verpakkingskrediet : stelsel waarbij een bedrag door de
verkoper op factuur dan zijn klant wordt gecrediteerd. Dit bedrag
vertegenwoordigt de werkelijke kosten die door de klant zullen moeten
worden betaald- aan een door de verkoper aangewezen ophaler voor
het ophalen en wettélijk behandelen van de gespoeide verpakking van
het aangekochte produkt;”; o

17° verpakkingsvolume-genheid : de inlioudsmaat van de verpak-
king uitgedrukt in liter. » -

“Art; 3. Artikel 370 van dezelfde wet wordt vervangen door de |

vbligende bepaling : ] .

~Art. 370. - Voor de toepassing van dit hoofdstuk worden als dranken
beschouwd de categorieén dranken uit de volgende codes van de
gecombineerde douanenomenclatuur : '

1° water, natuurlijk of kunstmatig mineraalwater en spuitwa'ter _

daaronder begrepen, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen
noch gearomatiseerd van de GN code 22.01; ‘
2° water, mineraalwater en spuitwater daaronder begrepen, met
evoegde suiker of andere zoetstoffen of gearomatiseerd, en andere
afcoholvrije dranken, alcoholvrij bier inbegrepen, wijn zonder alcohol |
e de vruchtennectar van de GN code 22.02;

" 3° bier van de GN code 22.03; ‘

4° wijn van verse druiven, wijn waaraan alcohol is toegevoegd
daaronder begrepen, druivemost, andere dan deze van nr. 20.09 van
GN code 22.04; -

5° vermout en andere wijn van verse druiven, bereid met aromatische
planten’of met aromatische stoffen van GN code 22.05;

6° de andere gegiste drankeri (bijvoorbeeld appelwijn, perewijn,
honingdrank) ; mengsels van gegiste dranken en mengsels van gegiste
dranken met alcoholvrije dranken, elders genoemd noch elders onder
begrepen, vart GN code 22.06;

7° ethylalcohol, niet gedenatureerd met een alcoholvolumegehalte
van minder dan 80 % vol; gedistilleerde dranken, likeuren en andere
dranken die gedistilleerde alcohol bevatten ; alcoholische preparaten
van de soort gebruikt voor de vervaardiging van dranken van de
GN ¢ode 22.08; .

8° ongegiste vruchtesappen (druivemost daaronder begrepen) en
groentesappen, zonder toegevoegde alcohol, met of zonder tpege-
voegde suiker of andere zoetstoffen van de GN code 20.09;

9° melk, in vloeibare toestand, niet geconcentreerd, zonder loege-
voegde suiker of andere zoetstoffen van de GN code 04.01. »

Art. 4, Artikel 371 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

*Art. 371. - Ongeacht de inhoud, de inhoudsmaat en het materiaal
waaruit ze zijn vervaardigd wordt op alle in het verbruik gebrachte
drankverpakkingen, per verpakking een milieutaks van 15 frank
geheven. ».

Art. 5. In artikel 372, 1°, van dezelfde wet, worden de woorden
"belastingplichtige” vervangen door de woorden “de natuurlijke of
rechtspersoon die dranken in aan milieutaks onderworpen verpak-
kingen op de markt brengt”.

Art. 6. In artikel 373 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1) paragraaf 3 wordt vervangen door de volgende bepaling :

*§ 3. De natuurlijke persoon of rechtspersoon die voor het eerst aan
de milieutaks onderworpen produkten op de markt brengt, wordt

2

j) prévenir la décomposition des produits industriels aqueux et de
leurs adjuvants; ] .

k). prévenir des dégits aux polymeres synthétiques provoqués par les
micro-organismes ou par les rongeurs;”; ,

5) le 11° est remplacé par la disposition suivante

"11° mise ' 1a consommation : la livraison de produits soumis &
écotaxe aux détaillants par des entreprises qui sont tenues & se faire
entegistrer suivant les modalités fixées par le Ministre des Finances &’
moins que le fabricant, I'importateur, I'introducteur ou éverituellement
son représentant fiscal ne se substitue a ces entreprises enregistiées
pour les obligations qui leur sont imposées;”;

-6) il est insévé un 11°bis (nouveaw), libellé comme suit :

*11°is détaillant : toute personne physique ou morale qui livre des
produits passibles de I'écotaxe A des personnes physiques ou morales
qui les consomment, de fagon intermédiaire ou finale;”;

7) Tarticle est complété comme suit :

”16° crédit d’emballage : systéme par lequel un montant est crédité
par le vendeur sur la facture a son client. Ce montant représente le coOt
réel qui devra étre payé par le client A un collecteur désigné par le
vendeur pour Fenldvement et le traitement 1égal de Yemballage rincé
du produit acheté;”; :

17° unité de volume d’emballage : le volume utile de Femballage

exprimé par litre. » :

Art. 3. L'artticle 370 de la méme loi est reinplacé par la disposition
suivante : '

*Art. 370. - Pour V'application du présent chapitre sont considérées
comme boissons les catégories de boissons relevant des codes suivants
de la nomenclature combinée des douanes :

1° les eaux, y compris les eaux minérales naturelles ou artificielles et
les eaux gazéifiées, non additionnées de sucre ou d‘autres édulcorants
ni_aromatisées relevant du code NC 22.03; : )

2° les eaux, y compris les eaux minérales et les eaux gazéifiées,
additionnées de sucre ou d’autres édulcorants ou aromatisées, et
d‘autres boissons non alcooliques, y compris les biéres sans alcool, les
vins sans alcool et les nectars de fruits relevant du code NC 22.02;

3° les bi¢res relevant du code NC 22.03;

4° les vins de raisins frais, y compris les vins enrichis en alcool, les
moits de raisin autres que ceux du n°® 20.09 relevant du code
NC 22.04; ot

5° Jes vermouths et autres vins de raisins frais préparés a l'aide de
plantes ou de substances aromatiques relevant du code NC 22.05;

6° les autres boissons fermentées (cidre, poiré, hydromel, par
exemple); les mélanges de boissons fermentées et les mélanges de
boissons fermentées et de boissons non alcooliques, non dénommés ni
compris ailleurs, visés au code NC 22.06;

7° Yalcool éthylique non dénaturé d'un titre alcoométrique volu-
mique de moins de 80 % vol; les eaux-de-vie, liqueurs et autres boissons
spiritueuses; les préparations alcooliques des types atilisés pour la
fabrication de boissons relevant du code NC 22.08;

8° les jus de fruits, y compris les mofits de raisin, ou de légumes, non
fermentés, sans addition d’alcool, avec ou sans addition de sucre ou
d’autres édulcorants relevant du code NC 20.09;

9° Je lait, A I'état liquide, non concentré ni additionné de sucre ou
d’autres édulcorants relevant du code NC 04.01. »

Arxt. 4. Uarticle 371 de la méme loi est remplacé par la disposition’
suivante : ‘

“Art. 371. - Une écotaxe de 15 francs, par emballage, est percue sur
tous les emballages de boissons mis 3 la consommation quels que soient
le contenu, la’ mesure de capacité et le matériau composant I'embal-
lage. ».

Art. 5. A Varticle 372, 1°, de la méme loi, les Inots “le redevable” sont
remplacés par les mots "la personne physique ou morale qui met sur le
marché des boissons contenues dans des emballages passibles de I'éco-
taxe”.

Att. 6. A l'article 373 de la méme loi, les modifications suivantes sont
apportées :

1) le paragraphe 3 est remplacé par la disposition suivante :

“§ 3. La personne physique ou morale qui met pour la premire fois
des produits passibles de Fécotaxe sur le marché est censée avoir réalisé
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recyclagepercentages te hebben bereikt als de markt in zijn geheel.

Ingeval de natuurlijke of rechtspersoon die aan de milieutaks onder-
worpen produkten op de markt brengt, zijo bedrijvigheid stopzet, is hij
onderworpen aan de milieutaks op de produkten die hij op de markt
heeft gebracht tiidens, de periode van bedrijvigheid, behalve wanneer
hij tijdens die periode de in het vorig lid bedoelde hergebruiks- en
recyclagepercentages heeft bereikt. ».—

2) Het artikel wordt aangevuld als volgt : N

*§ 4. Bij wijze van overgang en in afwijking van de §§ 1 en 2, wordt
voor de hieronder vermelde jaren de vrijstelling voor het beschouwde
kalenderjaar verkregen indien aan de onderstaande recyclagevoor-
waarden wordt voldaan. '

geacht ujdém de vorige referentieperiode dezelfde hergebruiks- en

pendant la période de référence précédenie les mémes taux de réutili-
sation et de recyclage que le marché dans sa totalité.

Au cas ot la personne physique ou morale qui met ces produits
ssibles de I'écotaxe sur le marché arrdte ses-activités, elle est soumise
I'écotaxe pour les produits qu'elle a mis sur le marché pendant sa
période d'activité sauf si elle a réalisé pendant cette période les taux de

'r'éulilisation et de recyclage visés  Yalinéa précédent. »

2). Larticle est complété comme suit :

"§ 4. A titre transitoire et par dérogation aux §§ ler et 2, pour les
années visées ci-dessous, Fexonération pour Yannée civile considérée
est obtenue lorsque les conditions de recyclage mentionnées ci-dessous
sont réalisées.

| 1097 | 1008 | 1990 | 2000

|1996|1997|1993“| 199 | 2000 | 199
Gas 55 62 67 73 80 Verre 55 62 67 73 50
Metalen 40 75 | 58 64 80 | Metaux %0 7.5 58 64 80
S)mthéfﬁsche materialen 20 30 9 56 70 Matériaux synthétigues 20 30 43 56 70
DrankKartons 20 | 3% | # 56 70 | Cartons de boisson 2 | 19 56 70

Het gerealiseerde recyclagepercentage zal, per materiaalsoort, door
de Gewesten aan de Administratie der Dobiane en Accijnzen worden
medegedeeld.

§ 5. Indien de belastingplichtige de opgelegde doelstellingen inzake |

recyclage niet realiseert in een bepaalde referteperiode, dan wordt hem,
naast het verlies van de vrijstelling voor het volgende jaar, een
administratieve geldboete opgelegd die niet kleiner kan zijn dan het
maximumbedrag voorzien in artikel 397. »

Art. 7. De artikelen 373bis, 374, 374bis en 375 van dezelfde wet
worden opgeheven.

Art. 8. Artikel 376, paragraaf 2, van dezelfde wet, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

~§ 2. Wanneer voor de wegwerpfototoestellen een ophaalsysteem is
ingesteld, worden ze vnijgesteld van de milieutaks voorzien in § 1 op
voorwaarde dat dit ophaalsysteem het mogelijk maakt dat de in Belgié
bij de ontwikkelingslaboratoria ingezamelde toestellen voor minstens
80 % worden hergebruikt of gerecycleerd in Belgié of in het buitenland.
De Koning bepaalt, bij in Ministerraad overlegd besluit, de toepassings-
modaliteiten van dat bewijs. ».

Art, 9. Artikel 378 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

*Art. 378, - § 1. Wanneer batterijen onderworpen worden aan een
systeem van statiegeld of retourpremie of wanneer voor batterijen ven
ophaal- en recyclagesysteem wordt opgezet, worden zij vrijgesteld van
de in artikel 377 bedoelde milieutaks, wanneer aan de volgende
voorwaarden is voldaan :

1. Voor wat betreft batterijen onderworpen aan een systeem van
statiegeld of retourpremie : il

a) het bedrag van het statiegeld of de retourpremie moet ten minste
10 frank per batterij bedragen. De Koning kan bij in Ministerraad
overlegd besluit, op voorstel van de Opvolgingscommissie, het
minimumbedrag van het statiegeld of de retourpremie wijzigen ten
einde de doeltreffendheid van deze systemen te verhogen. De Koning
zal aan de Wetgevende Kamers, onmiddellijk zo zij in zitting zijn, 20
niet bij de opening van hun volgende zitting, een ontwerp van wet
voorleggen ter bekrachtiging van de besluiten genomen in uitvoering
vandit punt a;

b) aan de kopers van batterijen moet een bewijsstuk worden afgele-
verd waaruit blijkt dat hun aankoop in Belgié heeft plaatsgehad; de
Koning bepaalt de wijze waarop dit bewijs kan worden geleverd.

2. Voor wat betreft batterijen waarvoor een ophaal- en recyclage-
systeem wordt opgezet :

a) het systeem moet worden gefinancierd door middel van een
inzamel- en recyclagebijdrage waarvan het bedrag door de Koning
wordt bepaald. De Koning kan bij in Ministerraad overlegd besluit, op
voorstel van de Opvolgingscommissie, het bedrag van deze bijdrage
wijzigen; - ‘ .

b) zonder beroep te doen op aanvoer van gebruikte batterijen uit het
buitenland, moeten volgende opgehaalde hoeveelheden, uitgedrukt in
gewichtspercentage van de tijdens hetzelfde jaar op de Belgische markt
gebrachte batterijen, worden bereikt : '

-1996:40 %

- 1997 .50 %

Les Régions communiqueront les pourcentages de. recyclage obtenus
par matériau, a I'Administration des Douanes et Accises.

§ 5. Au cas ol le redevable ne remplit pas les conditions de recyclage
pendant une période de référence déterminée, il lui est imposé, sans
préjudice du retrait de Fexonération pour I'année suivante, une amende
administrative qui ne peut étre inférieure 3 'amende maximale prévue
a Particle 397. ».

Art. 7. Les articles 373bis, 374, 374bis et 375 de la méme loi sont
supprimés. -

Art. 8, L'article 376, paragraphe 2, de la mé&me loi, est remplacé par la
disposition suivante : .

*§ 2. Lorsque les appareils photos jetables sont soumis & un systéme
de collecte, ils sont exonérés de I'écotaxe prévue au § ler a la condition
que ce systeme de collecte permette d’assurer que les appareils récep-
tionnés auprds des laboratoires de développement en Belgique sont
réutilisés ou recyclés, soit en Belgique, soit a I'étranger & concurrence
d’au moins 80 %. Le Roi détermine, par arrété royal délibéré en Conseil
des ministres, les modalités d’application de cette preuve. ».

Art. 9. Larticle 378 de la méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

~Art. 378. - § 1er. Lorsque les piles sont soumises 3 un systéme de
consigne ou de prime de retour ou lorsqu‘un systéme de collecte et de
recyclage de piles est mis sur pied, elles sont exonérées de 1'écotaxe
visée a 'article 377, si les conditions suivantes sont remplies :

1. En ce qui concerne les piles soumises 2 un systéme de consigne ou
de prime de retour :

a) le montant de la consigne ou de la prime de retour doit se monter
a un minimum de 10 francs par pile. Le goi peut, par arrété délibéré en
Conseil des ministres, sur proposition de la Commission de suivi,
modifier le montant minimum de la consigne ou de la prime de retour
afin d’accroitre l'efficacité de ces systemes. Le Roi saisira les Chambres
législatives, immédiatement si elles sont réunies, sinon dés 'ouverture
de leur prochaine session, d’un projet de loi confirmant les arrétés pris
en exécution de ce point a);

b) une preuve doit étre délivrée aux acheteurs de piles démontrant
que leur achat a eu lieu en Belgique; le Roi détermine la maniére dont
cette preuve peut étre fournie.

2. En ce qui concerne les piles pour lesquelles un systéme de collecte
et de recyclage est mis sur pied :

a) le systeme doit étre financé au moyen d’une cotisation de collecte

‘et de recyclage dont le montant est fixé par le Roi. Le Roi peut modifier

le montant de cette cotisation par arrété délibéré en Conseil des
ministres, sur proposition de la Commission de suivi;

b) les quantités collectées suivantes, exprimées en taux du poids des
piles mises sur le marché belge dans la méme année, doivent é&tre
atteintes, sans faire appel & des piles usagées provenant de I'étranger :

- 1996 : 40 %
-1997 : 50 %
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- 1998 : 60 %

- 1999 : 67,5 %

-2000:75 %

c) alle opgehaalde batterijen moeten een nmangepaste verwerking
krijgen of worden gerecycleerd  met de best beschikbare technische
mogelijkheden die economisch haalbaar zijn overeenkomstig de regio-
nale wetgevingen inzake de behandeling van afvalstoffen. s

3. De natuutlijke of rechtspersonen die batterijen op de markt
brengen of de door hen daartoe gemaclitigde personen verschaffen, met
betrekking tot het door hen gekozen systeem, aan de bevoegde over-

heid ‘alle informatie die deze nuttig acht voor de beoordeling van de-

ophaling, de aangepaste behandeling of recyclage en, inzake de optie
vermeld onder 2, de besteding van de inzamel- en recyclagebijdrage.

De natuurlijke of rechtspersonen die batterijen op de markt brengen
of de door hen daartoe gemachtigde personen leveren bovendien, met
alle door.de overheid nodig geachte middelen, het bewijs dat zij de
consument hebben ingelicht over de werking van het door hen gekozen
Systeem.

4. Wanneer tijdens de door de Opvolgingscommissie uitgevoerde
jaarlijkse evaluatie blijkt dat de in punt 2b vermelde percentages niet

worden gerealiseerd, wordt door het organisme waaraan de natuurlijke

of rechtspersonen die batterijen ogede markt brengen de opyolging van
de taken vermeld in punt 3 hebben toevertrouwd of bij ontstentenis
daarvan door deze personen zelf een boete betaald gelijk aan het
verschil tussen het aantal battegijen dat zou zijn opgehaald indien het
in punt 2b vermelde percentage was gehaald en het effectief aantal
opgehaalde batterijen vermenigvuldigd met een bedrag gelijk aan de
milieutaks verhpogd met het bedrag van de inzamel- en recyclage-
bijdrage en de belasting over de toegevoegde waarde over de som van
beide voornoemde elementen. Dit bedrag wordt steeéds afgerond naar
de hogere frank. Bovendien komt in dat geval, behoudens anders-
luidende beslissing door de Koning op gelijkluidend advies van de
Opvolgingscommissie, voor het volgende jaar de mogelijkheid voor-
zien in punt 2 te vervallen,

5. De Opvolgingscommissie baseert haar advies op een door haar op
te stellen evaluatierapport dat zij jaarlijks uiterlijk.op 1 juli en voor de
eerste maal uiterlijk op 1 juli 1997 aan de Koning voorlegt.

,.§ 2. De vrijstelling bedoeld in § 1 geldt niet voor batterijen die
kwikoxide bevatten. »

- Art, 10, Artikel.379, eerste lid, van dezelfde wet wordt vervangeh
door de volgende bepaling :

"Behalve wanneer het produkt dat ze bevatten bestemd is voor niet-
beroepsmatig gebruik, wordt op alle verpakkingen van inkt, lijm,
oplosmiddelen en bestrijdingsmiddelen, zoals opgesomd in bijlage 15,
die in het verbruik worden gebracht, een milieutaks van 25 frank per
verpakkingsvolume-eenheid geheven, met een maximum van
500 frank per verpakking. De verpakkingsvolume-eenheden zijn per
produkt gelijk aan de minimumvolumes zoals vastgelegd in
-artikel 379bis. ».

Art, 11. Inartikel 379 van dezelfde wet wordt het derde lid geschrapt.

Art, 12. In dezelfde wet wordt een artikel 379bis ingevoegd, luidend
als volgt : '

"Art. 379bis. - § 1. Met het oog op de toepassing van artikel 379

worden beschouwd als bestemd. voor niet-beroepsmatig gebruik, de
verpakkingen die de nijverheidsprodukten bedoeld in bijlage 15
bevatten en waarvan de inhoudsmaat niet groter is dan de volgende
volumes :

- oplosmiddelen : 5 liter;

- lijmen :.10 liter;

- inkten : 2,5 liter; -

- geconcentreerde bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig
gebruik van klasse B : 0,5 liter; :

- gebruiksklare, verdunde bestrijdingsmiddelen voor lanidbouw-
kundig gebruik van klasse B: 5 liter;

- niet geklasseerde, geconcentreerde bestrijdingsmiddelen voor land-
bouwkundig gebruik : 0,5 liter; :

- niet geklasseerde, gebruiksklare, verdunde bestrijdingsmiddelen
voor landbouwkundig gebruik : 5 liter;

- niet geklasseerde, geconcentreerde bestrijdingsmiddelen voor niet-
landbouwkundig gebruik : 0,5 liter;

- niet geklasseerde, gebruiksklare, verdunde béstﬁjdiﬁgsmiddelen
voor niet-landbouwkundig gebruik : 5 liter. .

- 1998.: 60 %
-1999': 67,5 %
- 2000 : 75 %

¢)- toutes les piles collectées doivent subir un traitement adapté ou
étre recyclées au moyen des meilleures possibilités techniques dispo-
nibles, réalisables sur le plan économique, conformément.aux législa-
tions régionales en matidre de traitement de déchets. -

3. Les personnes physiques ou morales qui mettent des piles sur le
marché ou les personnes qu’eliés agréent A:cette-fin, fournissent aux
autorités compétentes, pour ce qui concerne le systéme choisi, tous
renseignements que celles-ci estiment- utiles pour I'évaluation de la
collecte, le traitement adapté ou le recyclage et, en ce qui concerne
P'option reprise sous 2, la destination de la cotisation de collecte et de
recyclage. ’ .

Les personnes physiques ou morales qui mettent des piles sur le
marché ou les personnes qu'elles agréent & cette fin, fournissent par
ailleurs, par tous les moyens jugés nécessaires par les pouvoirs publics,
la preuve qu'elles ont informé le consommateur du fonctionnement du
systéme qu’elles ont choisi. '

4. Lorsqu'il ressort lors de 'évaluation annuelle faite par la Commis-
sion de suivi que les taux repris au point 2b ne sont pas atteints,
I'organisme auquel les personnes physiques ou morales mettant des
piles sur le marché ont confié le suivi des missions reprises au point 3

ou, A défaut, ces personnes elles-mémes, paient une amende égale a la

différence entre le nombre de piles qui auraient été collectées si les taux
repris au point 2b avaient é1¢ atteints et le nombre de piles effective-
ment collectées, multipliée par un montant égal  V'écotaxe majoré du
montant de la cotisation de collecte et de recyclage et de la taxe sur la
valeur ajoutée relative a la somme des deux éléments précités. Ce
montant est toujours arrondi au franc supérieur. En outre, dans ce
cas-1a, la possibilité prévue au point 2 est retirée pour Fannée suivante,
sauf décision contraire du Roi sur avis conforme de la Commission de
suivi.

5. La Commission de suivi base son avis sur un rapport d‘évaluation
qu’elle rédige et soumet tous les ans au Roi au plus tard le ler juillet et
pour la premiére fois au plus tard le ler juiliet 1997.

§ 2. L'exonération visée au § ler ne s'applique pas aux piles contenant
de l'oxyde de mercure. »

Art. 10. L'article 379, premier alinéa, de la méme loi, est remplacé par
la disposition suivante : '

"Sauf lorsque le produit qu‘ils contiennent est destiné 4 un usage non
professionnel, tous les récipients contenant des encres, des colles, des
solvants et des pesticides tels qu’énumérés 2 'annexe 15, mis a la
consommation, sont soumis & une écotaxe de 25 francs par unité de
volume d’emballage, avec un maximum de 500 francs par récipient. Les
unités de volume d‘emballage par produit sont égales aux volumes
minimaux prévus a l'article 379bis. ». -

Art. 11. A larticle 379 de la méme loi, le troisitme alinéa est
supprimé.

Art. 12. Dans la méme loi, il est inséré un article 379bis rédigé comme
suit = . )

"Art. 379bis. - § ler. Aux fins d’application de Iarticle 379, sont
considérés comme destinés & un usage non professionnel, les récipients
contenant les produits industriels visés 4 Fannexe 15 dont la capacité
n‘exceéde pas les volumes ci-aprés : .

- solvants : 5 litres;
- colles : 10 litres;
- encres : 2,5 litres; :

e

- pesticides A usage agricole concentrés de la classe B : 0,5 litre;

- pesticides & usage agricole dilués préts & I'emploi de la classe B -
5 litres; ' ‘ .
- pesticides A usage agricole concentrés non classés : 0,5 litre;

. o ,

- pesticides & usage agricole dilués préts & Femploi, non classés :

5 litres; : ;

_ - pesticides & usage non agricole, concentrés, non classés : 0,5 litre; .
- pesticides & usage non agricole ditués préts a l’émﬁioi, non classés .

5 litres, . .
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§2. Met het 0og op de toepassing van § 1 worden de bestrijdingsmid-
delen voor landbouwkundig gebruik en de bestrijdingsmiddelen voor
ni;ti:andbouwkundig gebruik op grond van hun kenmerken gerang-
schikt': ‘ ' ’

- in Klasse A voor de zeer giftige, giftige en corrosieve produkten;

- in klasse B, voor de schadelijke en irriterende produkten;

- in klasse C, voor de. niet-geklasseerde produkten.

§3 Déﬁbeﬂ'iidinﬂiiddelen voar landbouwkundig gebruik .van .
Klasse A evenals de be: ﬁijdingsﬁniddelen voor niet-landbouwkundig

gebruik van de klassen A en B.worden beschouwd als niet bestemd
voor niet-beroepsmatig gebruik, »

‘Art; 13. Artikel 380 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

Art. 380, - Wanneer de verpakkingen, waarvan sprake in artikel 379,

: onderworpen zijn aan een stelsel van statiegeld, van retourpremie, van
verpakkingskrediet of van een speciale en aangepaste ophaling,
genieten zij de vrijstelling van milieutaks, bepaald bij het genoemde
artikel, wanneer aan de hierna volgende voorwaarden is voldaan :

© 1° het bedrag van het statiegeld, retourpremie of verpakkingskrediet

‘ meet voldoende hoog zijn om exvoor te zorgen dat een hoog percentage
van de verpakkingen wordt teruggebracht. Het bedrag van het statie-

- gedd ; wordt vastgesteld op minimum 12 frank per
verpakkingsvolume-eenheid, terwijl het bedrag van de retourpremie
wordt vastgesteld op minimum $ frank per verpakkingsvolume-
eenheid. De Koning kan, op voorstel van de Opvolgingscommissie, het
minimumbedrag van het statiegeld en retourpremie wijzigen of van het
verpakkingskrediet bepalen teneinde het bereiken van de doelstelling
te vergemakkelijken ;

- de kostprijs van de speciale en aangepaste ophaling van de verpak-
kingen van de bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundj
vrachtwagens, van het sorteren en van de verwijdering of de valorisatie
van deze verpakkingen, wordt door de natuurlijke of rechtspersoon die
de aan milieutaks onderworpen produkten op de markt brengt,
betaald; ‘

- aan de retourpremie, het verpakkingskrediet en de speciale en
aangepaste ophaling zijn duidelijk afgebakende en hierna weergegeven
minimumobjectieven verbonden die in overeenstemming moeten zijn
met de gewestelijke regelgevingen.

a. De lijmen

- Voor de verpakkingen groter dan 20 liter wordt een ophaalsysteem
met een retourpremie aanvaard wanneer de volgende objectieven
worden bereikt :

6 maand na invoegetreding van de wet : 40 % ophaling;

1 jaar na invoegetreding van de wet : 55 % ophaling;

2 jaar na invoegetreding van de wet : 70 % ophaling.

- De verpakkingen begrepen tussen 10 tot en met 20 liter die deel
uitmaken van een vrijwillig ophaalsysteem georganiseerd door de
nataurlijke of rechtspersoon die de aan milieutaks onderworpen
verpakkingen op de markt brengt of door een door hem gevolmach-
tigde instantie komen eveneens in aanmerking voor vrijstelling:

De organisatie erkend door de natuurlijke of rechtspersoon die de
goederen in deze verpakkingen op de markt brengt of bij ontstentenis
daarvan deze persoon zelf zorgt voor de verwijdering of de valorisatie
van de verpakkingen, overeenkomstig de wetgevingen inzake afval-
stoffen. -

b. De inkten

Voor de verpakkingen van vloeibare inkten groter dan 2,5 liter wordt
een ophaalsysteem met een verpakkingskrediet aanvaard wanneer de
volgende objéctieven worden bereikt :

1 jaar na invoegetreding van de wet : 40 % ophaling;

2 jaar na invoegetreding van de wet : 60 % ophaling;

3 jaar na invoegetreding van de wet : 85-% ophaling.

¢. De bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig gebruik

Voor de verpakkingen van de bestrijdingsmiddelen voor landbouw-
kundig gebruik van klasse A, de geconcentreerde produkien met een
inhoud groter dan 0,5 liter en de gebruiksklare verdunde produkten
met een inhoud
geklasseerde produkten van klasse C, wordt een ophaalsysteem: met
speciale en aangepaste vrachtwagens aanvaard wanneer de volgende
objectieven worden bereikt : -

1 jaar na invoegetreding van de wet : 60 % ophaling;

2 jaar na invoegetreding van de wet : 80 % ophaling.

gebruik via -

roter dan 5 liter van klasse B evenals van de niet.

§ 2. Aux fins d’application du § 1er, les pesticides & usage agricole et
les pesticides A usage non agricole sont regroupés sur la base de leurs
propriétés :

- eti classe A, pour les produits trés toxiques, toxiques et cor;;;Bi‘fs;

- en classe B, pour les produits nogifs et irritants;

- en classe C, pour les produits non classés.
. §:3. Les._pesticides 3 usage agticole de la classe A ainsi que les
pesticides. 3 usage non agricole des classes A et B sont considérés
comme n'étant pas destinés & des usages non professionnels, » :

Art. 13. L'article 380 de la méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

Art. 380. - Lorsque les récipients dont question  I'article 379 sont
soumis & un systéme de consigne organisé, de prime de retour, de crédit
d’emballage ou de collecte spéciale et adaptée, ils bénéficient de
Fexonération de Vécotaxe prévue audit article lorsque les conditions

suivantes sont remplies :

1° te montant de la consigne, de la prime de retour ou du crédit
d’emballage doit &tre suffisant pour assuzer qu'un pourcentage élevé
des récipients soit restitué. Le montant de la consigne est fixé au
minimum & 12,5 francs par unité de volume d’emballage, tandis que le
montant de la prime de retour est fixé au minimum a 5 francs par unité
de volume d’emballage. Le Roi peut, sur proposition de la Commission
de suivi, modifier le montant minimum de la consigne et de la-prime
de retour ou fixer le montant du crédit d’emballage en vue de faciliter

" 1a réalisation de cet objectif;

- le coit de 1a collecte spéciale et adaptée des emballages de pesti=
cides & usage agricole effectuée au moyen de camions, du tri et de
Yélimination ou de la valorisation de ces emballages est supporté par
la personne physique ou morale qui met les produits passibles de
V'écotaxe sur le marché;

- la prime de retour, le crédit d’emballage et la collecte spéciale et
adaptée sont assortis d’objectifs clairement délimités et formulés
ci-aprs, qui doivent étre conformes aux réglementations régionales.

a. Les colles

- Pour les emballages de plus de 20 litres, I'on accepte un systéme de
collecte avec ‘prime de retour lorsque les objectifs suivants sont
atteints : :

6 mois aprés 'entrée en vigueur de la loi : collecte de 40 %;
1 an aprds Ventrée en vigueur de la loi : collecte de 55 %;
2 ans aprés Ventrée en vigueur de la loi : collecte de 70 %.

- Les emballages d’'une contenance entre 10 et 20 litres inclus faisant
'objet d’un systéme de collecte volontaire organisé par la personne
physique ou morale qui met les emballages passibles de I'écotaxe sur le
marché ou par une instance agréée par elle, entrent également en ligne
de compte pour étre exonérés.

L’organisation agréée par la personne physique ou morale mettant
sur le marché les produits contenus dans ces emballages, ou a défaut
cette personne elle-méme, assure I'élimination ou la valorisation des
emballages conformément aux législations en matiére de déchets.

b. Les encres

Pour les emballages d'encres liquides de plus de 2,5 litres, I'on
accepte un systtme de collecte avec crédit d’emballage lorsque les
objectifs suivants sont atteints :

1 an aprés I'entrée en vigueur de la loi : collecte de 40 %;
2 ans aprés I'entrée en vigueur de la loi : collecte de 60 %;
3 ans apres I'entrée en vigueur de la loi : collecte de 85 %.
¢. Les pesticides a usage agricole

Pour les emballages des pesticides 3 usage agricole de classe A, ceux
des produits concentrés d'une capacité supérieure a 0,5 litre et des
produits dilués préts & Vemploi d’une capacité supérieure a S litres de
classe B ain$i que ceux des produits non classés de classe C, un systéme
de collecte basé sur des camions $péciaux et adaptés est accepté lorsque
les objectifs suivants sont atteints : '

1 an aprés l'entrée en vigueur de la loi : collecte de 60 %;
2 ans aprés Fentrée en vigueur de la loi : collecte de 80 %.
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2° De natuurlijke of rechtspersoon die de aan de milieutaks onder-
worpen produkten op de markt brengt moet het bewijs leveren :

a) dat de verpakking ofwel wordt hergebruikt, ofwel wordt verwij-
derd of nuttig toegepast conform de inzake afvalstoffen geldende
. wetgeving; _: :
b) dat de kostprijs van die verrichtingen door hemzelf wordt betaald.
3° Op de verpakking moet een duidelijk zichtbaar kenteken voor-
_komen, waaruit blijkt gat er statiegeld, retourpremie of verpakkings-
krediet voor wordt gevraagd of dat zij het voorwerp uitmaakt van een
specialé en aangepaste ophaling. De Koning bepaalt de voorwaarden
waaraan dat kenteken moet voldoen. ‘
4° De controle in verband met het behalen van de doelstellingen en
de verwijdering of de valorisatie van de verpakkingen overeenkomstig
de wetgeving inzake de afvalstoffen gebeurt aan de hand van door de
Gewesten gecertificeerde documenten,

De organisatie erkend door de natuurlijke of rechtspersoon die de
aan milieutaks onderworpen produkten op de markt brengt of bij
ontstentenis daarvan deze persoon zelf verschaft alle gegevens die de
wettelijk bevoegde instanties nuttig achten met het oog op een
afdoende controle en monitoring,

5° Wanneer de in artikel 380, 1°, vermelde doelstellingen niet worden
behaald, wordt door het organisme waaraan de matuurlijke of de
rechtspersoon die de aan milieutaks onderworpen produkten op de
markt brengt deze taken heeft toevertriuwd of bij ontstentenis daarvan
door deze persoon z¢lf een boete betaald gelijk aan het verschil tussen
het aantal verpakkingen dat zou zijn opgehadld indien de vermelde
doelstelling was gehaald en het effectief aantal opgehaalde verpak-
kingen vermenigvuldigd met een bedrag bepaald bij een in Minister-
raad overlegd koninkljjk besluit op voorstel van de Opvolgings-

commissie. Dit bedrag is hoger dan het verschuldigde bedrag van de’

milieutaks op het niet gehaalde percentage.

Bovendien komt voor het volgende jaar de uitzondering vervat in
artikel 380 te vervallen, behoudens andersluidende beslissing door de
Koning op gelijkluidend advies van de Opvolgingscommissie.

De Opvolgingscommissie baseert haar advies op - haar jaarlijks
evaluatierapport dat zij voor de eerste maal uiterlijk op 1 juli 1997 aan

de Koning voorlegt. ». :

Art. 14, Artikel 381 van dezelfde wet wordt vervangen door de .

volgende bepaling ;. .

"Art. 381. - § 1. Onverminderd de bepalingen van artikel 382 worden
de door dit artikel geviseerde bestrijdingsmiddelen voor landbouw-
kundig gebruik en bestrijdingsmiddelen voor niet-landbouwkundig
gebruik, welke in de handel worden gebracht, onderworpen aan :

- een milieutaks van 10 frank per gram werkzame stof, de werkzame
stoffen waarvan door een voldoend aantal voor Belgié representatieve
metingen is aangetoond dat zij frequent in een miliencompartiment
aanwezig zijn in concentraties die de wettelijk .vastgestelde grens-
waarde in een milieu-compartiment of de drempelwaarde voor de
toxiciteit die aangenomen wordt voor het meest gevoelige organisme
in dat milieucompartiment overschrijden;

- een milieutaks van 2 frank per gram werkzame stof,

a) de werkzame stoffen waarvan door een voldoend aantal voor
Belgié representatieve metingen is aangetoond dat zij in een milieu-
compartiment aanwezig zijn in concentraties die de wettelijk vastge-
stelde grenswaarde in een milieucompartiment of de drempelwaarde
vour de toxiciteit die aangenomen wordt voor het meest gevoelige
organisme in dat miliencompartiment overschrijden, in een frequentie
die deze voor het opleggen van de taks van 10 frank per gram benadert
maar niet te boven gaat; .

b) de werkzame stoffen waarvan door een voldoend aantal voor
Belgié representatieve metingen is aangetoond dat zij frequent in een
milieucompartiment aanwezig zijn in concentratics die de wettelijk
vastgestelde grenswaarde in een milieucompartiment of de drempel-
waarde voor de toxiciteit die aangenomen wordt voor het meest
gevoelige organisme in dat miliencompartiment benaderen maar niet
overschrijden.

De werkzame stoffen die op basis van genoemde criteria aan milieu-
taks zijn onderworpen, staan in de lijst in bijlage 16. :

§ 2. Bijlage 16 bij deze wet bevat de naam van de werkzame stof, het
bedrag van de opgelegde taks per gram werkzame stof en de datum
vanaf wanneer de milieutaks op die stof van toepassing is. De
bijlage 16 wordt aangevuld door de Koning op voorstel van de
Opvolgingscommissie na raadpleging van het Erkenningscomité voor

2° La personne physique on morale qui met les produits passibles de
I'écotaxe sur le marché doit apporter 1a preuve :

a) que le récipient est soit réutilisé, soit éliminé ou employé utilement
conformément aux législations applicables en matidre de déchets;

b) quelle prend elle-méme én charge le coit de ces opérations.

3° L'emballage doit porter un signe distinctif visible indiquant ‘tla‘il
fait 'objet d"uhe consigne, d’urie prime de retour, d’uncrédit d’embal-
lage ou d'une collecte spéciale et adaptée. Lé Roi détermine les
conditions auxquelles doit répondre ce signe distinctif.

" 4° Le contrdle de la réalisation des objectifs et de I'élimination ou de
la “valorisation des emballages est effectué¢ a l'aide de documents
certifiés gar les Régions conformément 2 la législation applicable en
matiere de déchets. ’

L'organisation agréée par la personne physique ou morale qui met
les produits passibles de l'écotaxe sur le marché ou'a défaut cette

rsonne elle-méme, fournit toutes les données jugées utiles par les
autorités légalement compétentes en vue d’un contrdle et d’un moni-
toring efficaces. '

5° Lorsque les objectifs prévus a I'article 380, 1°, ne sont pas atteints,
Vorganisation agréée par la personne physique ou morale qui met les
produits passibles de I'écotaxe sur lé marché ou a défaut cette personne
elle-méme paie une amende égale a la différence entre le nombre
d’emballages qui auraient été collectés si Fobjectif prévu avait été
atteint et le nombre d’emballages effectivement collectés, multiplide par

un montant déterminé par un arrété royal délibéré en Conseil des
ministres sur proposition de la Commission de suivi. Ce montant est
plus élevé que le montant de I'écotaxe due pour le taux non atteint.

En outre, I'exception inscrite & I'article 380 est suppriméé pour
Tannée suivante sauf décision contraire du Roi sur avis conforme de la
Commission de suivi. -

La Commission de suivi base son avis sur sou rapport d’évaluation
annuel qu’elle soumet pour la premiére fois au Roi au plus tard le
ler juillet 1997, ». . o

Arxt. 14. L'article 381 de la méme loi est remplacée par la disposition
suivante :

“Art, 381. - § 1er. Sans préjudice des dispositions de V'article 382, les
pesticides a usage agricole et les pesticides a usage non agricole visés
au présent article, mis dans le commerce, sont soumis :

- & une écotaxe de 10 francs par gramme de substance active, les
substances actives pour lesquelles un nombre suffisant de mesures
représentatives pour la Belgique démontrent leur présence fréquente
dans un compartiment de 'environnement a des concentrations supé-
rieures au seuil fixé par la législation pour ce compartiment environ-
nemental ou au seuil de toxicité admis pour I'organisme le plus sensible
de ce compartiment;

- & une écotaxe de 2 francs par gramme de substance active,

a) les substances actives pour lesquelles un nombre suffisant de
mesures représentatives pour la Belgique démontrent leur présence
dans un compartiment de I'environnement a des concentrations supé-
rieures au seuil fixé par la législation pour ce compartiment environ-
nemental ou au seuil de toxicité admis pour I'organisme le plus sensible
de ce compartiment, mais a une fréquence proche mais inférieure a la
fréquence retenue pour l'application du montant de 10 francs/
gramme;

b) les substances actives pour lesquelles un nombre suffisant de
mesures représentatives pour la Belgique démontrent leur présence
fréquente dans un compartiment de l’environnement a des concentra-
tions proches mais inférieures au seuil fixé par la législation pour ce
compartiment environnemental ou au seuirde toxicité admis pour
I'organisme le plus sensible de ce compartiment. '

Les substances actives soumises a V'écotaxe sur la base des critéres
mentionnés ci-dessus sont reprises dans la liste en annexe 16.

§ 2. L'annexe 16 2 la présente loi contient le nom de la substance
active, le montant de la taxe imposée par gramme de substance active
et la date a partir de laquelle I'écotaxe est applicable 4 la substance.
L'annexe 16 est complétée par le Roi sur proposition de la Commission
de suivi aprés consultation du Comité d’agréation des pesticides a
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bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundj ebruik en van de Hoge
Gezondheidsraad. De wijzigingen van - bijflage 16 worden v6or
31 december van hetzelfde jaar bij wet bekrachtigd.

§ 3. Bijlage 17 bij deze wet bevat de werkzame stoffen waarvan de
fysisch-chemische eigenschappen gelijken op deze van de stoffen die
aan milieutaks zijn onderworpen en waarvan de hoeveelheid die op de
markt wordt gebracht en de concentratie in het milieu moet bewaakt
worden. Bijlage 17 wordt door de Koning bij in Ministerraad overlegd
besluit, dat ‘bij wet' moet worden bekrachtigd, op voorstel van de
Opvolgingscommissie aangevuld. De l(onirég kan bij in Ministerraad
averlegd besluit, de aangifte opleggen van de hoeveelheden die gele-
verd worden van de werkzame stoffen die in bijlage 17 staan. ».

.Art. 15, Artikel 382 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

~Art. 382. - Van de in artikel 381 opgelegde milieutaksen worden
vrijgesteld :

1% voor een beperkte tijd, de bestrijdingsmiddelen voor landbouw-
«undig en de bestrijdingsmiddelen voor niet-landbouwkundig gebruik
die ‘een in biflage 16 opgenomen werkzame stof bevatten en die
aitsluitend zijn toegelaten voor een toepassing waarvoor geen niet
onder de milieutaks vallend alternatief toegelaten of erkend is en
waarvan de kosten uit sociaal-economisch oogpunt draaglfjk zijn. De
hiervoor bedoelde vrijstelling kan worden verleend door de Koning,
bij in Ministerraad overlegd besluit, op voorstel van de Opvolgings-
commissie na raadpleging van het Erkenningscomité voor bestrijdings-
middelen voor landbouwkundig gebruik en van de Hoge
Gezondheidsraad. De aanvraag tot vrijstelling kan ingediend worden
door de natuurlijke of de rechtspersoon die de goederen op de markt
brengt, ongeacht of hij toelatinghouder, erkenninghouder, verdeler of
gebruiker is van het geviseerde bestrijdingsmiddel.

De aanvraag moet vergezeld gaan van een dossier met gegevens die
een milietikundige, humaantoxicologische en een sociaal-economische
evaluatie kunnen onderbouwen. De vrijstelling wordt toegekend aan
de natuurlijke of de rechtspersonen die de goederen op de markt
brengen en die de aanvraag hebben ingediend of mee hebben inge-
diend. De Koning bepaalt, bij .n Ministerraad overlegd besluit, de
modaliteiten van de aanvraag tot vrijstelling en het bedrag en de wijze
van betaling van de retributie die bij het indienen ervan is verschul-
digd;

2° de bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig gebruik, wanneer
zij verkocht worden aan land- en tuinbouwbedrijven of aan erkende
gebruikers (uitgezonderd de tuiniersbedrijven), aan veehouders en aan
bedrijven voor de ontsmetting van zaden;

3° de bestrijdingsmiddelen voor niet-landbouwkundig gebruik,
warneer zij worden toegestaan en gebruikt als ontsmettingsmiddel.
Ou. er ontsmettingsmiddel moet worden verstaan een stof of preparaat
bestemd om organismen of virussen die de mens of de dieren kunnen
besmetten, te vernietigen;

4° de bestrijdingsmiddelen voor niet-landbouwkundig gebruik,
wanneer zij worden toegestaan en gebruikt voor de bestrijding van de
huiszwam;

5° de werkzame stoffen die voorkomen op een lijst die jaarlijks door
de Koning vastgesteld wordt, bij in Ministerraad overlegd besluit dat
bij wet moet worden bekrachtigd, op voorstel van de Opvolgings-
commissie. Voor elke werkzame stof van de lijst zijn de verminderings-
percentages aangegeven die door de belastingplichtigen samen moeten
bereikt worden in de loop van elke periode van een jaar volgend op de
datum waarop de toepassing van de milieutaks ingaat. De referentie-
hoeveelheid voor de berekening van het verminderingspercentage is
gelijk aan de som van de hoeveelheden van een actieve stof die door
de belastingplichﬁsen samen geleverd zijn gedurende het jaar dat
voorafgaat aan de datum waarop de toepassing van de milieutaks o
die stof ingaat. Het bereiken van de verminderingspercentages wonﬂ
nagegaan aan de hand van de door de belastingplichtigen ingediende
aangiften van de geleverde hoeveelheden. De Koning bepaalt, bij in
Ministerraad overlegd besluit, de wijze van aangifte van de geleverde
hoeveelheden en van het toezicht.

Van zodra is vastgesteld dat het hierboven bedoelde verminderings-
percentage voor een werkzame stof niet is bereikt, is de betrokken
werkzame stof van elke vrijstelling met toepassing van dit 5° uitge-
sloten. )

De Koning bepaalt de wijze waarop de vrijstellingen bedoeld in dit
artikel worden toegepast. ».

ushge agricole et du Conseil supérieur d'Hygidne publique. Les modi-
fications de l'annexe 16 sont confirmées par la loi avant le
31 décembre de la méme année. -

§3. L’annexe 17 A la présente loi contient les substances actives dont
les propriétés physico-chimiques ressemblent a celles des substances
écotaxées et dont les quantités mises sur le marché ainsi que leurs
concentrations dans I'environnement sont a surveiller. L'annexe 17 est
conn'glé;tée par le Roi, par arrété délibéré en Conseil des ministres, 2
confirmer par la loi, sur propositiont de la Commission de suivi. Le Roi
peut, par arrété délibéré en Conseil des ministres, imposer la déclara-
tion des quantités livrées des substances actives reprises dans
Pannexe 17. ».

Art. 15. L'article 382 de ]a méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

#Art. 382. - Sont exonérés des écotaxes établis A Particle 381 ;

1° pour une durée déterminée, les pesticides & usage agricole et les
pasticides & usage non agricole qui contiennent une substance active
reprise A l'annexe 16 et qui sont autorlsés exclusivement pour une
application pour laquelle il n'existe pas une alternative non écotaxée,
autorisée ou agréée et dont le cofit est supportable du point de vue
sociv-économique. Lexonération visée ci-dessus peut étre accordée par
le Roi par arrété délibéré en Conseil des ministres, sur proposition de
la Commission de suivi aprés consultation du Comité d'agréation des
pesticides A usage agricole ainsi que du Conseil supérieur d’Hygiene
publique. La demande d’exonération peut ére introduite par la
personne physique ou morale qui met ces produits sur.le marché,
qu'elle soit détentrice d’autorisation ou d’agréation, distributrice ou
utilisatrice du pesticide visé.

La demande doit étre accompagnée d'un dossier comprenant les
données qui permettent une évaluation des aspects écotoxicologiques,
de toxicologie humaine et des aspects socio-économiques. L'exonéra-
tion est accordée aux personnes physiques ou morales qui mettent ces
produits sur le marché et qui ont introduit la demande ou qui sont
cosignataires de la demande. Le Roi détermine, par arrété délibéré en
Conseil des ministres, les modalités de la demande d’exonération ainsi
que le montant et le mode de paiement de la rétribution 3 acquitter lors
de son introduction;

2° les pesticides a usage agricole, lorsqu'ils sont vendus aux exploi-
tants agricoles et horticoles (& I'exception des entreprises de jardinage)
aux éleveurs et aux entreprises de désinfection de semences;

3° les pesticides a usage non agricole, lorsqu'ils sont autorisés et
utilisés comme désinfectant. Par désinfectant, il faut entendre une
subtance ou préparation destinée a éliminer des organismes ou virus
qui peuvent provoquer des maladies chez I'homme ou chez les
animaux;

4° les pesticides & usage non agricole, lorsqu’ils sont autorisés et
utilisés pour la lutte contre la mérule;

5° Les substances actives qui figurent sur une liste établie chaque
année par le Roi, par arrété déhbéré en Conseil des ministres, &
confirmer par la loi, sur proposition de la Commission de suivi. Pour
chaque substance active de la liste, les taux de réduction & atteindre par
I'ensemble des redevables au: cours de chaque période d'un an & partir
de la date d’entrée en vigueur de Vécotaxe, y seront indiqués. La
quantité de référence pour le calcul du taux de réduction est égale a Ia
somme des quantités d’une substance active livrées par ensemble des
redevables durant I'année qui précede la date d'entrée en vigueur de
I'écotaxe sur cette substance. La réalisation des taux de réduction est
vérifiée sur la base des déclarations des quantités livrées déposées par
les redevables. Le Roi détermine, par arrété délibéré en Conseil des
ministres, les modalités de la déclaration des quantités livrées ainsi que
les modalités de contréle.

Une fois qu'il est établi que le pourcentage de réduction, visé
ci-dessus, pour une substance active n'a pas été atteint, la substance
active concernée sera exclue de toute exonération en application de ce
5°,

Le Roi détermine les modalités de I'application des exonérations
accordées en application du présent article. ».
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Art, 16, Artikel 382bis van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 17, In artikel 384, eerste lid, van dezelfde wet, worden de
woorden “de’ belastingplichtige” vervangen door de woorden "de
natuurlifke of rechtspersoon die de aan de milieutaks onderworpen
produkten op de markt brengt. » . .

Art. 18, Artikel 384 van dezelfde wet wordt aangevuld met een derde
lid, luidend als volgt : :

“Alle produkten opgesomd in artikel 383 worden van 1 januari 1996
tot uiterlijk 31 december 1996 vrijgesteld: De Opvolgingscommissie zal
een bijkomend: onderzoek inzake de problematiek in verband metde
milieutaks op papier voortzetten. Uitexlijk op 31 oktober 1996 zal de
Opvolgingscommissie hierover advies uitbrengen. De bedoelde vrijstel-
ling verstrijkt uiterlijk op de eerste dag van de derde maand volgend
op die waartin het voorstel van de Commissie werd geformuleerd. ». .

Art, 19, Artikel 392 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling: - ,

*Art. 392. - § 1. ledere vermindering of vrijstelling inzake milieataks
wordt slechts toegestaan inzover de natuurlijke of rechtspersoon die de
aan de milieutaks onderworpen produkten op de markt brengt het
onweerlegbaar bewijs levert dat aan de voorwaarden om ervoor in
aanmerking te komen is -voldaan overeenkomstig de nadere regels
vastgesteld door de minister van Financién.

Daartoe kan de Koning in Belgié gevestigde natuurlijke of rechtsper-

sonen erkennen om de controleverrichtingen uit te voeren, Wat betreft

de naleving van de gewestelijke reglementeringen waarvan sprake in

de artikelen 378, § 1, punt 2, b) en 380, 2° en van de doelstellingen
inzake recyclage tages waarvan sprake in artikel 373, §§ 2 en 4,
kan de natuurlijke of rechtspersoon die de aan de milieutaks onder-
worpen produkten op de markt brengt een attest van de bevoegde
overheid overleggen.

§ 2. Wanneer voor een categorie betrokken dranken het hergebruiks-
percentage van een natuurlijke of rechtspersoon die de aan de milieu-
taks onderworpen produkten op de markt brengt, het risico loopt
beinvloed te worden of beinvloed werd door de verkoop of de aankoop
in fiscale entrepots, kan de Koning andere berekeningswijzen van dat
hergebruikspercentage bepalen.

§ 3. Voor de toepassing van artikel 373, § 3, dient de natuurlijke of
rechtspersoon die de aan de milieutaks onderworpen produkten op de
markt brengt, zich te houden aan de voorschriften bepaald door de
Koning, die met name een borgstelling kan eisen. ».

Art. 20, Artikel 394 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

*Art. 394. - Behalve de uitdrukkelijk bjj deze wet voorziene gevallen,
is de milieutaks verschuldigd door de belastingplichtige, bij het in-het-
verbruikbrengen.

§ 1. Wat betreft de bij kleinhandelaars bestaande voorraden van
goederen onderworpen aan de milieutaks op het ogenblik van de
inwerkingtreding ervan, zal de milieutaks verschuldigd zijn bij het
verstrijken van een termijn die de normale rotatiesnetheid van de voor-
raden bij die kleinhandelaars vermeerderd met een veiligheidsmarge
weergeeft. :

§ 2. In geen geval mogen, na de datum vermeld in het tweede lid

hierna, de krachtens deze wet aan milieutaks onderworpen produkten, -

voor zover ze niet bij toepassing van deze wet zijn vrijgesteld, zich nog
in de voorraad of verkoopsruimten van kleinhandelaars bevinden
zonder dat die kleinhandelaars het bewijs kunnen leveren dat de
milieutaks met betrekking tot deze goederen werd betaald.

Voor de toepassing van het voorgaande lid gelden volgende data :

- drankverpakkingen : 1 oktober 1996;

- wegwerpscheerapparaten : 1 juli 1996;

- wegwerpfototoestellen : 1 juli 1996;

- batterijen : 1 juli 1996;

- verpakkingen die sommige nijverheidsprodukten bevatten :
1 oktober 1996;

9;6 trijdingsmiddelen en fytofarmaceutische produkten : 1 oktober

§ 3. Met betrekking tot de voorraden van goederen onderworpen aan
de milieutaks die bij kleinhandelaars bestaan op het ogenblik dat een
voorheen verleende vrijstelling van milieutaks wordt ingetrokken of
vervalt, dient de milieutaks te worden betaald binnen een termijn van

één maand volgend op de datum waarop de vrijstelling een einde
neemt.

 qui concerne

Art, 16, Larticle 382bis de la m@me loi est supprimé.

Art. 17, A Uarticle 384, alinéa ler, de 1a méme loi, les mots “le
redevable” sont remplacés par les mots "la personne physique ou
morale qui met les produits passibles de I'écotaxe sur le marché”.

At 18.'L'arh'cle 384 de la méme loi est »coniplélé par un troisitme
alinéa, libellé comme suit: .

"Tous les produits énumérés A larticle 383 sont exonérés du
ler janvier 1996 jusqu’au 51 décembre 1996 au plus tard. La Cominis-
sion de suivi poursuivra un examen complémentaire de la probléma-
tique lie A I'écotaxe relative au papier. La Commission rendra un avis
au tdplvm tard le 31 ectobre 1996. L'exonération visée prend fin au plus
tard le premier jour du troisi¢me mois suivant celui au cours duquel la
proposition de la Commission de suivi a été formulée, ».

Art. 19. Larticle 392 de la méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

"Art. 392. - § 1er. Toute réduction ou exonération en matidre d’écotaxe
ne sera accordée gue pour autant que la personne physique ou morale
qui met les produits passibles de I'écotaxe sur le marché apporte la
preuve non contestable que les conditions pour en bénéficier “sont
;emplies conformément aux modalités prévies par le ministre des

inances. .

A cet effet, le Roi peut agréer des persormes physiques ou morales

situées en Belgfique pour effectuer des opérations de vérification. En ce

e respect des réglementations régionales dont question

aux articles 378, § ler, point 2, b) et 380, 2° et des objectifs en termes de

taux de recyclage dont question a V'article 373, §§ 2 et 4, la personne

hysique ou morale qui met sur le marché les produils passibles de
‘écotaxe peut fournir une attestation de aulorité compétente.

§ 2. Lorsque le taux de réutilisation, pour une catégorie de boissons

- concernées, d'une personne physique ou morale qui met les produits

passibles de l'écotaxe sur la marché risque d'étre ou d'avoir été
influencé par la vente ou Yachat & des entrepéts fiscaux, le Roi peut
déterminer d’autres modalités de calcul de ce taix de réutilisation.

§ 3. Pour Fapplication de Varticle 373, § 3, {a personne physique ou
morale qui met les produits passibles de V'écotaxe sur le marché se
conforme aux prescriptions définies par le Roi, qui peut notamment
imposer la constitution d’une garantie. ».

Art. 20. L'article 394 de la méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

"Art. 394. - Hors les cas expressément prévus dans la présente loi,
I'écotaxe est due par le redevable, lors de la mise 2 la consommation.

§ ler. En ce qui concerne les stocks de marchandises passibles de
I'écotaxe existant auprds des détaillants au moment de I'entrée en
vigueur de cette taxe, celle-ci sera due A I'expiration d’un délai reflétant
la vitesse normale de rotation des stocks auprés des détaillants
complétée par une marge de sécurité.

§ 2. En aucun cas, aprés la date mentionnée au 2e alinéa ci-aprés, les
produits passibles de I'écotaxe conformément 2 la présente loi et pour
autant qu’ils ne soient pas exonérés en vertu de ladite loi, ne peuvent
se trouver ni en stock ni dans les rayons dés détaillants sans que ces
derniers ne puissent apporter la preuve du paiement de l'écotaxe
afférente 3 ces produits.

Pour l'application de l'alinéa précédent, les dates suivantes sont
d‘application :

- récipients pour boissons : ler octobre 199¢;

- rasoirs jefables : ler juillet 1996;

- appareils photos jetables : ler juillet 1996;

- piles : ler juillet 1996;

- récipients contenant certains produits industriels : ler octobre 1996;

- pesticides et produits phytopharmaceutiques : ler octobre 1996.

§ 3. En ce qui concerne les stocks de produits passibles de I'écotaxe
qui se trouvent chez les détaillants au moment o1 une exonération
accordée antérieurement est retirée on arrive & échéance, |"écotaxe doit
étre payée dans un délai d’'un mois aprés ia date ol 'exonération a pris
fin. ,

»
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~ De minister van Financién::
- heemt de passende maatregelen met het oog op de betaling en de
inning van de bij deze wet ingestelde milieutaksen en tot regeling van
. het toezicht op de instellingen waar de verpakkingen of produkten,
worden vervaardigd, gevuld, gebruikt, ontvangen, verzonden of
verdeeld, alsook van de transportoperaties ;

- stelt de voorwaarden vast waaraan de vrijstellingen onderworpen

Zije: >,

Art. 21, In artikel 396 van dezelfde wet worden de woorden "of een
terugbetaling” geschrapt.

. Aﬂ. 22. In artikel 397, “weede lid, van dezelfde wet, worden voor de
woorden "de producent, de invoerder, de verdeler” de woorden “de
belastingplichtige” ingelast. ‘

Aﬂ 23. Artikel 400 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

*Att. 400. - De besluiten bedoeld in de artikelen 378, § 5, 380, § 5, 2¢
en 3eilid, 387 en 390, §§ 1 en 3, worden genomen op voordracht van de
Eerste Minister.

De besluiten bedoeld in de artikelen 381 en 382 worden genomen op
de gezamenlijke voordracht van de Eerste Minister en de ministers tot
wiens bevoegdheid Financién, Volksgezondheid, Leefmilieu en Land-
bouw behoren,

De besluiten bedoeld in de artikelen 372, 378, 380, 3°, 383, 384 en 391
‘worden genomen op de gezamenlijke voordracht van de ministers tot
wiens bevoegdheid Economische Zaken en Financién behoren.

De besluiten bedoeld in de artikelen 379 en 380, 1°, worden genomen
op de gezamenlijke voordracht van de ministers tot wiens bevoegdheid
Economische Zaken, Financién en Leefmilieu behoren..

De besluiten bedoeld in de artikelen 390, § 4, en 392 worden genomen
op de gezamentlijke voordracht van de ministers tot wiens bevoegdheid
FEconomische Zaken, Financién, Leefmilieu en Volksgezondheid
behoren. ». ]

Art. 24. Artikel 401 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

*Art. 401. - De milieutaks is van toepassing :

1. op de verpakkingen voor dranken :

- verpakkingen voor spuitwater, bier, cola en limonade : op
1 april 199%4;

- verpakkingen voor andere dranken : op 1 januari 1996,

2. op de wegwerpscheerapparaten : zes maand na de inwerkingtre-
ding van deze wet :

- op de wegwerpfototoestellen : op 1 juli 1994;

3. op de batterijen : op 1 januari 1996;

4. op de verpakkingen die sommige nijverheidsprodukten bevatten :
op 1 januari 1996;

5. op de bestrijdingsmiddelen : op de datum vermeld in bijlage 16
naast de werkzame stof van het bestrijdingsmiddel;

6. op papier :

Inwerkingtreding
1 januari 1994
1januari 1995

Papiersoort
Krantepapier, uitgezonderd voor dagbladen.....
Krantepapier voor dagbladen ...,

Papier voor golfkarton en zwaar karton (dat
niet in contact komt met etenswaren of genees-
middelen). .

Karton veor vouwdozen en plocibare verpak-
kingen (dat niet in contact komt met etens-
.waren of geneesmiddelen)........cocovcieinninnenns

Gekalanderd tijdschrifipapier (geen gestreken
papier)....

1 januari 1994

1 januari 1994

1 januari 1995

Schrijfpapier (geen gestreken papier) zonder

hout (inclusief fotokopiepapier).........cu..... 1 januari 1995

Drukpapier (geen gestreken papier) zonder AN
hout {offset, enz., behalve fotokopiepapier) ..... 1 januari 1995
Fapier voor huishoudelijk en sanitair gebruik.. 1 januari 1996

Gestreken papier met en zonder hout en met
chloorgas gebleekt “ .

1 januari 1994”

Le ministre des Finances arréte :

- les mesures propres & assurer le paiement et le recouvrement des
écotaxes établies par la présente loi et A régler la surveillance des
établissements ot les récipients ou produits sont fabriqués, Yenwplis,
utilisés, regus, expédiés ou distribués ainsi que les opérations de
transport; ’ ' i

- les conditions auxquelles sont subordonnées 1ds exonérations. ».

Art. 21. A T'article 396 de la méme loi, les mots “ou un rembourse-
ment” sont supprimés.

Art. 22. A Varticle 397, deuxidme alinéa, de la méme loi, les mots *le
redevable” sont ajoutés avant les mots “le producteur, I'importateur, le
distributeur,... ».

Art. 23, Larticle 400 de la méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

*Art. 400. - Les arrités visés aux articles 378, § 5, 380, § 5, 2¢ et
3e alinéas, 387 et 390, §§ ler et 3, sont pris sur la proposition du Premier
Ministre.

Les arrétés visés aux articles 381 et 382 sont pris sur la proposition
conjointe du Premier Ministre et des ministres compétents pour les
Finances, Ja Santé publique, 'Environnement et V' Agriculture.

Les arndtés visés aux articles 372, 378, 380, 3¢, 383, 384 et 391 sont pris
sur la proposition conjointe des ministres compétents pour les Affaires
économiques et les Finances. :

Les arrétés visés aux articles 379 et 380, 1°, sont pris sur la proposition
conjointe des ministres compétents pour les Affaires économiques, les
Finances et I’Environnement.

Les arrétés visés aux articles 390, § 4, et 392 sont pris sur la
proposition conjointe des ministres compétents pour les Affaires écono-
miques, les Finances, 'Environnement et la Santé publique. ».

Art. 24. Larticle 401 de la méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

"Art. 401. - L’écotaxe s'applique :

1.-aux récipients pour boissons :

- récipients contenant des eaux pétillantes, bidres, colas et autres
limonades : au ler avril 1994;
- - vécipients contenant d’'autres boissons : au ler janvier 1996;

2."aux rasoirs jetables : six mois aprés Ventrée en vigueur de la
présente loi :

- aux appareils photos jetables : au ler juillet 1994;
3. aux piles : au ler janvier 1996;

4. aux récipients contenant certains produits industriels : au
1er janvier 1996;

5. aux pesticides : a la date mentionnée 2 'annexe 16 & cdté de la
substance active du pesticide;

6. aux papiers :

Entrée en vigueur
1¢" janvier 1994
1*" janvier 1995

Catégories de papier
Papier journal, sauf pour quotidiens................
Papier journal pour quotidiens ...eeseernnrens

Papiers pour ondulés et cartons massifs (nonen
contact avec des denrées alimentaires ou des

médicaments) 1% janvier 1994

Cartons pour boites pliantes et emballages
souples (non en contact avec des denrées
alimentaires ou des médicaments) .........coceccvveres 1°" janvier 1994

Papier magazine non couché calandré................ 17 janvier 1995

Papier écriture non couché sans bois (y compris
papier pour photocopie)

17 janvier 1995

Papier impression non couché sans bois (offset,

etc., sauf papier pour photocopie) 1 janvier 1995

17 janvier 1996

Papiers domestiques et sanitaires...........cevceeneeea-

Papiers couchés avec et sans bois et blanchis au

chlore gazeux.......... 1" janvier 1994”
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Art, 25. De bijlagen 15, 16 en 17 van dezelfde wel worden vervangen
door de volgende bijlagen :

“Bijlage 15 )

De produkten bedoeld bij artikel 379 zijn :

- de drukinkten bedoeld bij dé NACE-Rev 1 code 24.30;

- de lijmen bedoeld bij de NACE-Rev 1 code 24.62;

- de bestrijdingsmiddelen (bestrijdingsmiddelen voor landbouw-

kundig gebruik en bestrijdingsmiddelen bestemd wvoor niet-
landbouwkundig gebruik in de zin van de wet van 11 juli 1969);

- de oplosmiddelen die hierna worden opgesomd.

Op voorstel van de Opvolgingscommissie kan deze lijst worden
aangepast. y .

a. Acyclische koolwaterstoffen

- n-pentaan

- n-hexaan

- petroleumether

- solventnafta .

- white spirit

b. Cyclische koolwaterstoffen

- cyclohexaan

- benzeen

- tolueen

- xvlenen

- ethylbenzeen

¢. Acyclische alcoholen

- methanol (methylalcohol)

- ethylalcohol {gedenatureerd)

- propaan - 1 - ol (propylalcohol)

~ propaan - 2 - ol (isopropylalcohol)

- butaan - 1 - ol .

~ 2 methylpropaan - 1 - ol {isobutylalcohol)

d. Acylische ethers

- diethylether
e. Acylische ketonen
-aceton ~ *

- butanon (methylethylketon)

- 4 methylpentaan - 2 - on (methylisobutylketon)
I. Esters s
- methylacetaat

- ethylacetaat

- isopropylacetaat

- n-butylacetaat

&. Gechloreerde koolwaterstoffen

- chloormethaan

- chloorethaan

- dichloormethaan

- chloroform

~ koolstoftetrachloride

- 1,2 dichloorethaan ' .

- 1,2 dichloorpropaan & -butaan

~ 1,1,1 trichloorethaan

- hexachloorethaan

- trichloorethyllen )
- tetrachloorethyleen (perchioorethyleen)
h. Gechloreerde aromatische koolwaterstoffen
~ dichloorbenzenen. »

"Bijlage 16 :

Naam Datum Bedrag
van de werkzame stof van de taks
- atrazine.....onnenn. 1 juli 1996 10 frank/gram
- diuron 1 juli 1996 10 frank/gram
- ISOPIOMUION....covvenetrreinan 1 juli 1996 10 frank/gram
- pentachloorfenol............u.... 1 juli 1996 10 frank/gram
= SIMAZINE coevetn e 1 juli 1996 10 frank/gram”

2

Art. 25. Les annexes 15, 16 et 17 de Ja mdme loi sont remplacées par
les annexes suivantes : :

"Annexe 15 : ;

Les produits visés & Iarticle 379 sont :

- les encres d'imprimerie visées par le code NACE-Rev 124.30;

- les colles visées par le code NACE-Rev 1 24.62;
"~ les pesticides (pesticides & usage agricole et pesticides destinés & un
usage non agricole au sens de la loi du 11 juillet 1969);

- tes solvants énumérés ci-aprés.

Sur proposition de la Commission de suivi, cette liste peut étre
adaptée. . ‘

a. Hydrocarbures acycliques

- n-pentane

- n-hexane

- éther de pétrole

- solvant-naphta

~ white spirit

b. Hydvocarbures cycliques

- cyclohexane

- benzéne

- toluéne

- xylénes

- éthylbenzéne

¢. Alcools acycliques

- méthanol (alcool méthylique)

- alcool éthylique (dénatuté)

- propane - 1 - ol (alcool propylique)

- propane - 2 - ol (alcool isopropylique)

- butane - 1 - ol

- 2 méthylpropane - 1 - ol {alcoo} isobutylique)

d. Ethers acycliques

- éther diéthylique

e. Cétones acycliques

- acétone

- butanone (méthyléthylcétone)

- 4 méthylpentane - 2 - one (méthylisobutylcétone)

f. Esters

- acétate de méthyle

- acétate d’éthyle

- acétate d'isopropyle

- acétate de n-butyle

g Hydrocarbures chlorés

- chlorométhane

- chloroéthane

- dichlorométhane

- chloroforme

- tétrachlorure de carbone

- 1,2 dichloroéthane ,

- 1,2 dichloropropane & -butane

- 1,1,1, trichloroéthane

- hexachloroéthyléne

- trichloroéthylene

- tétrachlordéthylene (perchloroéthylene)

h. Hydrocarbures aromatiques chiorés

- dichloroberizénes. »

“Annexe 16 :
Nom Date Montant
de la substance active de la taxe
- ATAZINE oo 1% juillet 1996 10 francs/gramme
- dIUFON oo 1 juillet 1996 10 francs/gramme
- ISOPIOtUrON.....cvrincnene 1% juillet 1996 10 francs/gramme
- pentachlorophénol ..... ¥ jui!iet 1996 10 francs/gramme

10 francs/gramme”

- SIMAZINE covvnmircrnrreian 1*7 juillet 1996
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*Bijlage 17 : "Annexe 17 : S
benfluraline, benfluraline, ..
bentazone, . bentazone, -
bromacil, bromacile,
chloorthiamide, chlorthiamide,
cyanazine, ; | cyanazire,
dichloorfeen, dfc}domphéne,
oy den | Promotgaons i présete loi,ord e soit revétue du
Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met s Lands zegel zal worden | . Promulguonsia p oi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
bekleed ﬁndoor het Belgisch Staatsblad ’zal worden bekendgemaakt. e I'Etat et publide par le Monifesur belge.
Gegeven te Brussel, 7 maart 1996. . Donné a Bruxelles, le 7 mars 1996.
| ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi :
De Eerste Minister, Le Premier Ministre,
J.-L. DEHAENE J-L. DEHABNE
De Minister van Economie, Le Ministre de I'Economie,
E. DI RUPO E. DI RUPO
De Minister van Financién, Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
De Minister van Volksgezondheid, Le Ministre de la Santé publique,
M. COLLA M. COLLA
De Staatssecretaris voor Leefmilieu, Le Secrélaire d’Etat & VEnvironnement,
J. PEETERS J. PEETERS
Met ‘s Lands zegel gezegeld : Scellé du sceau de FEtat :
De Minister van Justitie, Le Ministre dé 1a Justice,
S. DE CLERCK S. DE CLERCK
N. 96 — 696 F. 96 — 0696

19 MAART 1996. - Ministerieel besluit waarbij het Fonds voor de
Ontwikkeling van de Vrije Universiteiten gemachtigd wordt met
Staatswaarborg, een verlengingslening uit te geven, nominaal
groot zeshonderd miljoen frank

{3188)
De Minister van Financién,

Gelet op artikel 1 van de wet van 30 juni 1976 tot wijziging van het
enig artikel van de wet van 19 november 1974 waarbij de Minister van
Financién gemachtigd wordt de staatswaarborg te verlenen aan de
leningen van het Fonds voor de Ontwikkeling van de Vrije Universi-
teiten;

Aangezien het Fonds voor de Ontwikkeling van de Vrije Universi-
teiten een lening heeft afgesloten van zeshonderd miljoen frank, verval-
lend op 30 juni 1995, waarvan de opbrengst voor de doeleinden
bepaald door vermelde wet aangewend werd;

Overwegende dat de leners er zich bij overeenkomst van
17 december 1985 tot verbonden hebben een verlengingslening voor
hetzelfde bedrag te onderschrijven,

Bgsluit:
Artikel 1. De Staatswaarborg wordt verleend aan de 7 %

verlen inﬁslening 1995-2000, uitgegeven door het Fonds voor de
Ontwikkeling van de Vrije Universiteiten. ’

Art. 2. De certificaten die de lening vertegenwoordigen zijn aan het
visum van de Schatkist onderworpen.

Dit visum dat ‘s Rijks waarborg in zich sluit, bestaat in het
aanbrengen van de naamstemé)el van de administrateur-generaal van
de Thesaurie en die van de auditeur-generaal, belast met de dienst van
de Staatsschuld, alsmede van het zegel van het Ministerie van Finan-
cién. .

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 30 juni 1995,

Brussel, 19 maart 1996.

Ph. MAYSTAPT

19 MARS 1996, — Arrété ministériel autorisant le Fonds de Dévelop-
pement des Universités libres & émettre, sous la garantie de I'Etat,
un emprunt de prorogation au capital nominal de six cents millions
de francs

{3188]
Le Ministre des Finances,

Vu Y'article 1er de la loi du 30 juin 1976 modifiant I'article unique de
la loi du 19 novembre 1974 autorisant le Ministre des Finances a
accorder la garantie de V'Etat aux emprunts du Fonds de Développe-
ment des Universités libres;

Attendu que le Fonds de Développement des Universités libres a
contracté un emprunt au montant de six cents millions de francs, a
I’échéance du 30 juin 1995, dont le produit a été affecté aux fins prévues
par la loi précitée;

Considérant que les préteurs se sont engagés par convention du
17 décembre 1985 & souscrire 'un emprunt de prorogation de méme
montant,

Arréte : N
Article 1. La garantie de I’Etat est accordée a I'emprunt de proro-

ation 7 % 1995-2000, émis par le Fonds de Développement des
niversités libres.
Art. 2. Les certificats représentatifs de cet emprunt sont soumis au
visa du Trésor. :
Ce visa, qui comporte la garantie de I'Etat, consiste dans 'apposition
de la griffe de 'administrateur général de la Trésorerie et de celle de
Vauditeur ﬁnéral, chargé du service de la dette publique, ainsi que du
timbre du Ministére des Finances. .

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 30 juin 1995.

Bruxelles, le 19 mars 1996.
Ph. MAYSTADT



